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1. Henb 3K3aMeHa — ONPENCIUTh YPOBEHb HHOSA3BIYHOM KOMMYHHKAaTUBHOMN
KOMIIETEHIIUU B ¢(hepe COLMOKYIBTYPHOTO U MPO(HECCHOHATIBHOTO OOIIEHNUS.

TpedoBanus, npexbsiBIAsIeMbIe HA IK3aMeHe

[locrynatommii  fomkeH  3HaTh  (DOHOJIOTUYECKUE,  JIEKCUYECKUE U
IpaMMaTUYE€CKUE HOPMBI MHOCTPAHHOTO $3bIKa WM IPABHJIBHO MCIIOJB30BaTh MX B
pa3aMuYHBIX BHJAX PpEUYEBOM JEATEIBHOCTH B CeEpe COLUUOKYIbTYPHOTO H
npodecCHOHATBLHOTO OOLICHHs. YUUTHIBasi MEPCIIEKTUBBI MPAKTUUECKOW M HAyYHOU
NEATEIbBHOCTH ~ AClIUPAHTOB, HA BCTYNUTEIBHOM DK3aMEHE  IPEIbSABILIIOTCA
TpeOOBaHMS K BIAJACHUIO Pa3IMYHBIMUA BUJIAMH PEYEBOM I€ATEIbHOCTH.

HcnbiTyeMbld, CIAaIONUMNA BCTYIUTEIBHBIM B ACIUPAHTYPY 110 HHOCTPAHHOMY
A3BIKY JOJKEH:

3namo:

e 0COOEGHHOCTH  CHUCTEMHO-CTPYKTYpHOM  OpraHu3aluyd  aHIJIMICKOTO
(HEMenKoro, (hpaHIly3CKOro) SI3bIKa;

® [IpaBUJIa PEYEBOr0 MOBEACHUS B YCIOBUAX NPO(HECCUOHATBHOTO OOIICHMS;

® S3bIKOBBIE HOPMBI PEUYE€BOI0 OOLICHMS;

® 0COOEHHOCTH MHTOHALMOHHOTO O(POPMIICHHUS ITPEITIOKEHUSI.

Ymems:

® YUTaTh OPUTHMHAIIBHYIO JIMTEPATYpy MO MpOUII0, MAKCUMAIbHO MOJIHO U
TOYHO MEPEBOJUTH €€ CO cioBapeM (OyMa)KHbIM), MCHOJIb3Yd NpodeccHOHaIbHbIE
3HAHMS U ONUPASCh HA HABBIKU A3BIKOBOM U KOHTEKCTYaJbHOM OTa/IKH;

¢ pepeprupoBaTh NTPOUYUTAHHYIO UH(OPMAIIHIO;

® ApryMEHTHpPOBAaTh CBOIO IIO3ULUIO W BBIPAXKATh CBOE MHEHHUE IO
MpeaJiaraéMbIM TEMaM;

® OCYIIECTBJIATh KOMMYHHUKAIIMIO HAa HWHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOM U
NUCbMEHHOU (hOpMax B CTaHJAPTHBIX CUTYaLUsX;

® QaJICKBaTHO BOCIIPUHUMATh pEYb U JaBaTh JIOTUYECKH OOOCHOBAaHHBIE
pa3BEPHYTHIE U KPATKUE OTBETHI HA BOIPOCHI 3K3aMEHATOPA;

61a0ems.

e opdorpaduyeckumMu, JEKCUYECKUMH U TpaMMAaTHYECKUMH (TIOPSIIOK CJIOB
MIPE/IOKCHMS; OCHOBHBIC TUITBI TMIPUAATOYHBIX MPEIJIOKECHHM, COI03bI M CITyKEOHBIC
cinoBa; Bpemena rpynn Indefinite, Continuous, Perfect; cormacoBanue BpemeH;
CTCTIICHU CpPaBHCHHUS HMMCH IpHUJIaraTeilbHbIX; apTHKIL (00IIas Teopws, apTHKIU C
reorpaUYeCKMMHA Ha3BaHWSAMH, C HMMCHAMU COOCTBEHHBIMH, B YCTOHYHMBBIX
BBIDOKCHHUIX, C HCUCUYHCIIEMBIMA W  aOCTPAKTHBIMH  CYIICCTBUTECIHHBIMH);
MACCUBHBIN 3aJI0T; TepyHIUN U MH(OUHUTHB; MOJIAJIHBIE TJIAr0JIbl U UX SKBUBAJICHTHI;
(b pazoBbIe IIarojbl) HOPMAMH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

® HaBbIKAMHU I[HMCbMEHHOW pe4Yd, B TOM YMHCIIE€ HABBIKAMU COCTaBJICHUS
JISJIOBOTO MHCHhMa, HAMMMCAHKUE 3CCE, KPATKOTO COOOIICHHS WM TE€3MCOB JIOKJIAza 10
TE€Me€ MPOBOJIUMOI0 UCCIIEAOBAHMUS;



¢ 0a30BBIMU HaBBIKAMH MMCHMEHHOTO U YCTHOTO MEPEBOAA U pedepUpOBaHUS
OpUTHHAIBHOU JIUTEPATYPHI 110 CHELUAIBHOCTH;
® OCHOBHOW TEPMHMHOJIOTHEN IS OCYIIECTBICHUS OPHUIIMATEHOTO OOIICHHUS.

Bpewmsi, oTBeieHHOE Ha sk3aMeH — 60 MUHYT.
Conep:xaHue BCTYNHUTEJIbHOI0 IK3aMeHA

1. Jlexcuko-rpaMMaTHYeCcKOE UCTIHITAHNE

2. MoHosiorn4eckoe BBICKA3bIBAaHHE HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha CBOOOHYIO
TeMy: Ouorpadus, odyueHue, paboTa, yBICUECHHs, KPYI HAYYHBIX MHTEPECOB
(100-150 cnos).

2. .JIMTepaTypa, PEeROMEHaAyeMasi 1Jisl NOATOTOBKH K BCTYIIUTECJIbHOMY 3K3aMEHY

AHTIIUUCKUN SI3BIK

1. Anonuna JI.H., I'yceBa T.B. IluceMeHHble paOOThl HAYYHOT'O CTHIIS: Y4eOHOE
nocooue. — M.: ®opym: HUIL Uudpa-M, 2012. — 72¢. — DBC «znaniumy
2. AHrno-pycckuid aBTOTPAHCHOPTHBIN ciioBapb. Jlekcnyeckuii MUHUMYM: yueO.
nocobue s MPakT. 3aHATUM 1O aHria. s3. / M-Bo oOpaszoBanusi u Hayku Poc.
®epnepanuu, Bonrorp. roc. apxuTekTyp.-CTpouT. yH-T ; cocT. FO. I'. Makyes. -
Bourorpan: N3a-so Boar'ACY, 2012. - 29c.
3. becenquna H. A. AHIIIMICKMN S3bIK JJISI MHXKEHEPOB KOMIIBIOTEPHBIX CETEH.
[Ipodeccuonanbhpiii Kypc [DneKTpoHHBIN pecypc]: yueb. mocobue st By30B / H. A.
becenuna, B. 1O. benoycos. - 2-e uzn., nepepad. - Cankr-Ilerepoypr: Jlans: Undpa-
M, 2013.
4. bouk H.A. AHrnuiickuii si3bIK IJI1 MEXKIyHapoaHoro corpynnuuectBa. — CII
«ITPUH-AN», Mocksa, 1992. — 380c.

- 352 ¢. (OBC "Jlanp")
5. Jlu3aiiH apXUTEKTYpHOU Cpeabl [ DIEKTPOHHBIN peCypc]: METOA. YKa3aHHS K MPAKT.
3aHATHSAM MO aHrd. s3bIky / Degep. areHTCTBO Mo oOpazoBaHuio, Boarorp. roc.
apXUTEKTYp.-cTpoUT. YH-T ; cocT. M. K. Kopenkas, T. A. Tabakosa, O. H. PomanoBa.
- DIIeKTpOHHBIE TEKCTOBbIE U rpaduueckue nanueie (1 Moaiit) - Bonrorpan: M3a-Bo
Boarl'ACY, 2013. - Cucremnubie TpeboBanus: Adobe Reader 6.0, Pexxum noctyma:
http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3armi. ¢ TUT. 3KpaHa
6. /luzaitn uHTEphEpa U HKCTEphepa 3aHul [ DIEeKTPOHHBIN pecypc]: yued. mocodue /
M-Bo oOpazoBanus u Hayku Poc. @enepamnuu, Boarorp. roc. apXUTeKkTyp.-CTPOUT.
yH-T ; cocT. O. H. PomanoBa, M. K. Kopenkas. - DnekTpoH. TekcToBble AaHHbIE (4,55
Mb) - Boarorpaa: U3n-so Boar’ACY, 2014. - Cucrem. Adobe Reader 6.0., Pexum
nocryna: http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3armn. ¢ TUT. 3xpana
7. 3aitueBa, Cepaduma EBrenbeBHa. AHTVIMHUCKHUM SI3BIK JJI1 DKOHOMHUCTOB [TekcT]:
yueb. nmocobue mnsa By3oB / C. E. 3aitnesa, E. C. IllubGanoBa. - 2-¢ usn., crep. -
Mocksa: KHOPYC, 2014. - 183c. I'pud: Pex. YMI] "Knac. yue6."



8. UsHckas, Upuna CepreeBHa. AHITIMIACKHIM SI3bIK JIS1 apXUTEKTOPOB
[DnexkTpoHHBIM pecypc]: yueb. mocodue anst By3oB / U. C. UBsiHckast. - Mocksa:
KVYPC, Uudpa-M, 2013. - 400 c. (OBC "Undpa-M") I'pud: YMO B 0611
aApPXUTEKTYPBI

9. Kopenkas M. K. Pycckas apxutektypa [DJIeKTpOHHBIN pecypc]: yued. mocobue /
M. K. Kopenxkas, O. H. PomanoBa ; M-Bo obpa3oBanusi 1 Hayku Poc. deneparuu,
Bonrorp. roc. apXxuTeKTyp.-CTpOUT. YH-T. - DIEKTPOH. TeKcToBbIe AaHHbIe (583 Kb) -
Bonrorpan: M3a-so Boarl'ACY, 2014. - Cucrem. Adobe Reader 6.0., Pexum
nocryna: http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3armi. ¢ TUT. 3xpaHa

10. ManbkoBckas, 3051 BUKTOpoBHA. AHITIMIACKUI SI3bIK B CUTYalUSIX TIOBCEIHEBHOIO
JIeJIOBOTO OOIeHHsT [DNEeKTPOHHBIN pecypc]: yde0. mocobue s By3oB / 3. B.
ManbkoBckas. - M.: UHOPA-M, 2012. - 223 c. (ObC "Undpa-M")

I'pud: Pex. YMO By30B 110 00pa3oBaHuIO B 00J1. JUHTBUCTUKU

11. ManbkoBckasi, 304 BukrtopoBHa. J[e10BOM aHTIIMMUCKUI SI3BIK: YCKOPEHHBIN KypC
[DnexkTpoHHBIN pecypc]: yueb. mocobue s By3oB / 3. B. ManbkoBckas. - M.:
Nudpa-M, 2014. - 160 c. (3BC "Undpa-M")

I'pud: Pex. CoBerom YMO By30B 110 00pa3oBaHUIO B 00J1. MEHEI)KMEHTA

12. MouceeBa, Tatbsana AnekcanapoBHa. Successful presentation [DnexkTpoHHBIN
pecypc]: yaeb. mocodue / T. A. MouceeBa, H. C. MakcumoBa ; M-Bo 00pa3oBaHus 1

Hayku Poc. ®enepanuu, Bosrorp. roc. apXur.-CTpOUT. YH-T. - OJIEKTPOHHBIC
TekcToBble naHHble (250 Ko6aiit) - Boarorpaa: Msza-so BoarTACY, 2013. -
CucreMHbIE TpeOOBaHUS: Adobe Reader 6.0, Pexum JOCTYTIA:

http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3ariu. ¢ TUT. 3KkpaHa

13. PybmoBa M.I'. UreHue W mnepeBOA AHIJIMICKOW HAy4YHOW W TEXHUYECKOU
JUTEPATYPHL: JTEKCUKO-TpaMMaTudeckuii cipaBounuk / M.I".Pybuosa. — M., 2006.

14. CoBpemeHHasi apXUTEKTypa U JM3ailH [DJIeKTpOHHBIA pecypc]: cO. TEKCTOB s
MPaKT. 3aHATUHN MO aHTJ. f3. [[JI 2-TO Kypca apXUTEKTyp. nmpoduieit o4H. ¥ 3a04.
dbopm oOyuenus] / M-Bo oOpa3zoBanus u Hayku Poc. ®eneparnuu, Boarorp. roc.
apXUTEKTYp.-CTpOUT. YH-T ; cocT. O. H. PoMaHoOBa. - DIEKTpOH. TEKCTOBBIE J1aHHBIE
(9,5 Mb) - Bonrorpan: Uzn-Bo Boarl'ACY, 2012. - 1 anexrpon. ont. auck (CD-
ROM) Cucrem. tpeboBanus: Cuctem. tpeboBanus: PC 486 DX-33; Microsoft
Windows XP; 2-ckopoctHoi muckoBog CD-ROM; Adobe Reader 6.0, Pexum
nocryna: http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3armi. ¢ aTukeTKN

15. CtpoutenbHble KOHCTPYKIIMU [DJIEKTPOHHBIA pecypc] : yueb. mocodue / M-Bo
oOpaszoBanust U Hayku Poc. @eneparun, Boarorp. roc. apXuTekTyp.-CTpOUT. YH-T ;
coct. O. H. Pomanogsa, A. B. JlonuHckas. - DnekTpoH. TekctoBble ganHble (871 Kb) -
Bonrorpan: Wzn-Bo BoarTACY, 2014. - Cucrem. Adobe Reader 6.0., Pexum
noctyma: http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3arn. ¢ TuT. s3kpana

16. Learn to read science: Kypc aHTJIMHCKOIO si3bIKa JJisi acUpaHToOB: pykoB. H.W.
[ITaxoBa. — 8-¢ u3xa. - M.: ®nunta: Hayka, 2007. — 360c.

17. Professional English for Engineers: yueOHOe mocoOue. AHTIHICKUAN S3BIK /
A.M. Muruna, H.B. barmerosa, H.. KoxtamBunu, E.A. JlutBunosa, H.A. [Ipowm;
non obuieit pea. A.M. Mutunoii. — Boarorpaa: UYHJI BoarI'TV, 2013. — 120 c.
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1. bamarypoa, M. P. ®OyHKUMOHaJIbHAs TpaMMaTHKa HEMEIKOTO S3bIKa
[DnekTpoHHBIN pecypc]: yueb.-pakt. nocobue / U. P. banaryposa, E. B. Cypkoga ;
M-Bo oOpazoBanus u Hayku Poc. @enepauuu, Boarorp. roc. apXurekTyp.-CTPOUT.
YVH-T. - DJEKTPOHHBIC TEKCTOBbIe U Tpaduueckue manHbie (508 Kb) - Bosrorpan:
N3n-Bo BoarTACY, 2013. - Pexum pocryna: http://www.vgasu.ru/publishing/on-
line/, 3aru1. ¢ TUT. PKpaHa

2. BacunbeBa, Mapuanna MarBeeBHa. lIpakThueckas rpammaThka HEMELKOTO
A3bIKa [ DNEKTPOHHBINA pecypc]: yuebd. mocobue s Hess. By30B / M. M. Bacuibesa,
M. A. BacunweBa. - 13-e usn., mepepad. u momn. - MockBa: Anspa-M, MTHOPA-M,
2013. - 238 c. (OBC "Undpa-M")

3. 'paMMaTrKa HEMELKOrO sI3bIKa JJIi TEXHUYECKHX BY30B. YueOHOe mocoOue aiis

CTyIEeHTOB Bcex cnernuanbHoctedt / ABtopsl: T. U. Yeuer, E. FO. [>xannanuena, C. B.
l'onon, U. I'. OBuaposa, 1. B. Bricoukas, B. B. Tuxaesa; Boarl'TY. — Bousrorpan,

2014.-32c.

4. KomnskoBa, FExarepuna CrenmaHoBHa. HeMmenkuil s3bIK JUIsl  CTYJEHTOB
TEXHUYECKUX CHENUAIbHOCTEH [DNEeKTpoHHBIH pecypc]: yueO. mocolOue s Hess.
By30B / E. C. KomsakoBa, 10. B. Makcumos, T. B. Becenosa. - Mocksa: ®@opym,
NH®PA-M, 2013. - 272 c. (ObC "Uuppa-M").

5. JlyroBuHoBa A.A. I'paMmaThka HEMELKOIrO S3bIKa [JII YTECHUS HAy4HO-

TEXHUYECKOUN JuTeparypsl: Yuebd. nocodue / JlyroBunoBa A.A. — M.: Beicu. mik.,
2005. - 263 c.

6. Opranuzamusi 1 6€30NMaCHOCTh JOPOKHOTO JABMKeHUs B ['epmanuu = Organisation
und Verkehrssicherheit in Deutschland [Onextponnbiii pecypc]: y4eO.-mpaxr.
nocodue / M-Bo o6pazoBanusi u Hayku Poc. @eneparuu, Bonrorp. roc. apXurexryp.-
cTpouT. yH-T ; cocT. B. Il. JlockyToBa.. - DneKTpOHHBIE TEKCTOBBIC U TpaduuecKue
nauubsie (377 Kb) - Bomrorpan: Uszn-Bo Boar['ACY, 2014. - Pexum npocryma:
http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3ariu. ¢ TUT. 3KpaHa

7. COBpEMEHHOE CTPOUTENBCTBO: IOMa U JOPOTU [DNEKTPOHHBIN pECYpC]: TEKCTHI
JUISL TIPAKT. 3aHATUH MO HeM. s3bIKy / M-Bo oOpa3oBanus u Hayku Poc. deneparun,
Bousrorp. roc. apxuTekTyp.-CTpoUT. YH-T ; cocT. H. A. BumneBenkas . - DJIEKTpOH.
tekcToBble NaHHbie (371 Kb) - Bonrorpaa: U3n-so Boar’ACY, 2012. - Cucrem.
Adobe Reader 6.0., Pexxum nocryna: http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3ar. ¢
THUT. DKpaHa

8. CypkoBa E. B. JlenoBoif HeMeUKui S3bIK [DIEKTPOHHBINA pecypc]: yuel.-TpakT.
nocodue / E. B. Cypkosa, . P. banarypoBa ; M-Bo oOpa3oBanus u Hayku Poc.
®enepannu, Boarorp. roc. apXuTeKTyp.-CTPOUT. YH-T. - DJIEKTPOHHBIE TEKCTOBBIE U
rpaduyeckue manHbie (559 Kb) - Bomrorpan: M3a-so Bonrl’TACY, 2013. - Pexum
nocryna: http://www.vgasu.ru/publishing/on-line/, 3armn. ¢ TUT. 3xpana

OpaHIy3CKUHU S3bIK

1. barana, Xepom. Langue francaise: Techniques d'expression ecrite et orale
[DnexTpoHHBIM pecypc]: yueb. mocobue ans Hes3. By3oB / K. barana, E. B.



Xamununa, H. B. Tpemesa. - MockBa: Uadpa-M, 2012. - 217 c. (OBC "Uudpa-M")

2. barana, XKepom. Analyse grammatical du mot dans la phrase (I'pammatnueckuii
aHaJIM3 CJIOB B MpPEJIOKEHUH) [DIEeKTpOHHBIN pecypc]: yueb. mocobue amnsi Hess.
By30B / K. barana, E. B. Xamununa. - Mocksa: Uadpa-M, 2012. - 103 c. (OBC
"HHq)pa_MH

3. KopxaBun A.B. Ilpaktuueckuit Kypc (GpaHIly3CKOTO sI3bIKa JUIsl TEXHUYECKHX
By30B M3narenbctBo: Bricmas mikona (Mockga). 2000 — 248c.

IIpumepHbIe BONPOCHI BCTYNHTEIbHBIX IK3AaMEHOB
AHIIMHACKHMH A3BIK
. What is your first name?
. What is your surname?
. Where are you from?
. What is your address?
. What is your telephone number?
. Where were you born?
. When is your birthday?
. When were you born?
. What school did you go to?
10. When did you leave school?
11. What institution of higher education did you enter?
12. When did you graduate from the University?
13. What did you do after graduating from the University?
14. Are you working there now?
15. What postgraduate course would you like to take?
16. Are you going to study by correspondence?
17. Why would you like to take a postgraduate course?
18. What problems are you going to discuss in your research?
19. Have you got any publications?
20. What languages do you speak?
21. When did you begin studying English?
22. Had you studied English before you entered the University?
23. How long have you been learning English?
24. Did you study any other foreign languages at school or at the University?
25. Do you find languages easy or difficult to learn?
26. Could you describe your educational background: what institution of higher
education did you graduate from? When was it?
27. Could you describe your work experience?
28. Did you do research when you were a student?
29. What factors influenced your decision to go on with (or: take up) research?
30. Why did you choose the Higher School of Economics for your post-graduate
study?
31. In what field are you planning to work (finance, stock market, institutional
economics, etc.)

O 0 JON U K~ W =



32. Have you decided what the topic of your research might be? What made you
choose this topic?

33. Have you published any articles on the topic yet?

34. Is the prospective research connected with your job? Do you think it will affect
your professional development?

35. What is the topic (theme) of your research? Define the aims of your research.

36. How did you arrive at the idea of studying this problem? How long have you been
working on it?

37. Could you briefly describe your research project (the plan you are going to use)?
38. Explain the approach and methods you are going to apply.

39. How important is your research for the field you are working in?

40. Describe your plans for assessment and distribution of research results in your
home country and elsewhere.
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1. Wie heiBBen Sie? Wohnort?
2. Welche Hochschule haben Sie absolviert?
3. Erzéhlen Sie iiber Ihre Familie und Ihren Familienstand!
4. Thr Freunde- und Bekanntenkreis?
5. Haben Sie Hobbys?
6. Was machen Sie in Threr Freizeit gern?
7. Arbeiten Sie? Wenn ja, dann erzdhlen Sie iiber Ihr berufliches Leben! Worin
besteht fiir Sie der Sinn des Lebens?
8. Kinder?
9. Fremdsprachen?
10. Alter?
11. Was lesen Sie gern?
12. Deutschsprachige Lander?
13. Studentenkonferenz?
14. Charakterziige?
15. Thre starken und schwachen Seiten?
16. Soziale Kompetenzen?
17. Wofir wiirden Sie Ihr Leben riskieren?
18. Was hitten Sie werden wollen, wenn Sie nicht das geworden wéren, was Sie
heute sind?
19. Wie ist ihre wissenschaftliche Tatigkeit?
DpaHy3CKHH A3BIK
1. Présentez-vous! Quel est votre nom et votre prénom?
2. Quelle école secondaire avez-vous terminé?
3. Quelle est votre matiere préférée a 1’école?
4. Quand étes-vous né?
5. Quelle est votre ville natale?
6. Parlez de votre famille!
7. Quelle université avez-vous terminé?
8. A quelle faculté avez-vous fait vos études?



9. Quelle est votre spécialité?
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

. Quelle est votre maticre préférée a I'université?

Est-ce que vous vous intéressez au travail scientifique?

Pourquoi avez-vous décidé a entrer a 1’aspiranture?

Avez-vous prit part aux conférences scientifiques des étudiants?
Qui est votre chef scientifique?

Quel est votre théme du travail scientifique?

Voulez-vous prendre part aux recherches scientifiques?
Aves-vous des articles scientifiques publiés?

Lisez-vous la litérature scientifique sur votre spécialité en russe ou en frangais?
Pouvez-vous écrire un article scientifique en francais?

Ou voudriez-vous travailler apres 1’achevement de 1’aspiranture?



